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2024 m. pavasarj Lietuviy literataros ir tautosakos instituta supurté keletos spaudai pa-
rengty ir neva isleisty moksliniy knygy kontroversija, i$é¢jusi net j platesne vieSuma. Visus
2024 m. minétas Institutas veiké ,atbuline eiga“ ir dalj savo veiklos skyré tam, kad skubiai
baigty rengti ir iSleisty per iStisg deSimtmetj neisleistas knygas ir mokslo Zurnaly nume-
rius, kuriy leidybai buvo skirti valstybés biudzeto pinigai.

Viena i§ minéty knygy - toliau aptariama M. Ciurinsko monografija. Knygos pra-
tarméje (p. 9) autorius teigia, kad 1514 m. Orsos masio problematika pradéjes dométis
dar dirbdamas Lietuvos istorijos institute, t. y. daugiau nei prie§ dvide$imt mety, déko-
ja Lietuvos mokslo tarybai uz knygos leidybos (ne rengimo!) finansavima, tik apdairiai
nutyli, kad ji turéjo pasirodyti dar 2015 m., nes Siandien mazai kg sakantis finansavi-
mo kodas LIT-8 nurodo i Nacionalinés lituanistikos plétros 2009-2015 m. programos
2014 m. parai$kas ir laiméjusius projektus, kuriy biudZetai buvo skai¢iuojami dar litais (1),
o moksliniai rezultatai turéjo buti paskelbti paskutiniaisiais minétos programos vykdymo
metais, t. y. 2015-aisiais. Apie tai, kuo baigési projektas, kokiy sankcijy patyré projek-
to vadovas ir kas vyko per tuos deSimt mety, knygos autorius, aiSku, nelinkes kalbéti
ir radyti.

O tiesa yra ta, kad knyga, kurios leidybai buvo skirtas valstybés finansavimas, ne-
pasirodé ne tik 2015 m., bet apskritai iki pat 2024 m. vasaros, ir tai jvyko ne gera paties
autoriaus valia, bet tik valstybeés kontrolés jstaigoms émus tikrinti minéto Instituto veikla,
tad teko paknopstomis suktis i§ kritinés padéties.

Kokia buvo parengtos monografijos buklé po $itiek mety tritiso, gerai liudija imitaci-
né jos versija, kurig autorius paskubomis isleido 2024 m. geguzés pradzioje. Si imitacija
(panasiems leidiniams jis pats yra suteikes mokslingg ,,prototipo” terming) dabar saugo-
ma Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje (Sifras 3-24-7273 / R 24/7273).
Vienas jos egzempliorius pateko net i minétoje bibliotekoje suformuotg Nacionalinj pu-
blikuoty dokumenty archyvinj fonda (Sifras D 1405392/2024). Ja savo reikméms turi ir
$iy eiludiy autorius.

»Prototipas“ buvo isleistas minkstais virSeliais. Ji recenzavo tik du recenzentai, o
baigiamojoje versijoje po pusantro ménesio atsirado dar ir treciojo recenzento pavar-
dé.Jdomi istorija su monografijos santraukos vertimu j angly kalba. Imitacinéje versijo-
je nurodyta vertéjos pavardé (yra ir jos autoriniy teisiy Zenklas) baigiamojoje versijoje
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apskritai pradingo, uztat pratarméje atsirado padéka S. C. Rowellui ,,uz nesavanaudiska
pagalba rengiant angliska santrauka® (p. 9). Taigi lieka neaisku, kas kg daré'. | §ig smulk-
meng verta atkreipti démesj vien jau todél, kad knygos autorius linkes kalbéti apie kity
mokslininky tariamus etikos ir galimus autoriniy teisiy pazeidimus.

Monografijos Serdj — penkis déstymo dalies skyrius — aptarsime kiek véliau, nes jie
i§ esmés niekuo nesiskiria ir imitacinéje, ir galutinéje knygos versijoje. Didziausi ne-
sutapimai net plika akimi regimi knygos pabaigoje. Imitacijoje yra skyrius, pavadintas
»Apibendrinimai ir i§vados®, kuris po pusantro ménesio galutinéje versijoje virto jau
»Baigiamosiomis pastabomis“. Kaip pastaruosius astuonerius metus (2016-2024 m.)
vyko knygos (ne)rengimas, geriausiai atskleidzia butent $is skyrelis. Imitacijoje yra 311-as
komentaras (uzimantis 11 eilu¢iy!), kuriame autorius kalba apie Jono Laskio 1515 m.
sausio 16 d. i§ Romos rasyta laiska, taciau baigiamojoje versijoje $is komentaras apskri-
tai dingo. Kur ¢ia $uo pakastas? O reikalas tas, kad minéta laiskg pats knygos autorius
paskelbé 2018 m. viename mokslo leidinyje [3]. Tad imitacijoje jis per apsirikimg paliko
akivaizdzig ,uodega®, kad vienokia ar kitokia forma 2015 m. atsiskai¢ius Lietuvos mokslo
tarybai uz realiai nei$leista knyga, jos tekstas buvo nejudinamas iki pat 2024 m. pavasario,
kol neistiko minéta kontroversija. Susizgribta tik pacig paskutine akimirkg ir minétas
komentaras kaip nebeaktualus buvo skubiai itrintas. Imitacijoje ir galutinéje knygos ver-
sijoje nesutampa iSvady numeracija: pirmojoje yra 6, o antrojoje — jau 8 punktai (nors i§
tikryjy tiesiog buvo apsizioplinta su numeracija ir turéty bati 7). Paskutine akimirka taip
pat gludintos kai kurios apibendrinimy formuluotés, kai kg i$metant, kai kg pridedant.

Imitacijoje paskubomis sumetus j maketa iliustracine medziaga pamirsta jg aprasyti,
tai teko daryti galutinéje versijoje, pridedant 5 naujas iliustracijas, kuriy néra ,,prototipe®.
Tiesa, paskutiniy trijy iliustracijy kokybé tokia prasta, kad net nevertéjo jy déti, nes tose
tamsiose démése vargu ar galima kazka jziaréti. Apie tai, kad ,prototipe® néra jokios
rodyklés, neverta né minéti, tik asmeny rodyklé atsirado jau galutinéje versijoje, bet vie-
toviy rodyklei sudaryti nei vietos, nei laiko, matyt, ne beliko, o ji irgi reikalinga.

Knygos Serdj sudaro, kaip minéta, penki déstymo skyriai, kuriuose smulkiai i$gvilden-
tas tyrimo objektas. Reikia i§ karto pasakyti, kad 1514 m. Or$os musio atgarsiai XVT a.
literatiiroje seniai yra tape jvairiy Saliy mokslininky tyrimo objektu. Kartu su analitine
dalimi knygos autorius paskelbé paciy $altiniy publikacija, apie kurig $iy eiluc¢iy autorius
yra parases atskirg recenzija [1].

Pagrindiné knygos dalis (p. 11-169) daryty gera ispudj, jei ne vienas mazmozis -
tai téra penkiy 2006-2016 m. autoriaus jau paskelbty ir niekuo neatnaujinty straipsniy
kartotinis. Toliau pateikiame monografijos daliy ir atitinkamy straipsniy konkordancija:

1 Galiausiai paaiskéjo, kad imitaciniame leidime nurodyta vertéja su $iuo leidiniu niekaip nesusijusi.
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1lentelé
Knygos dalis Straipsnis
1 Masis (p. 11-13) M. Ciurinskas, Valdovas kare: kas pelné pergale Orsos misyje 1514 m.,
Acta Academiae Artium Vilnensis, t. 65-66, Vilnius, 2012, p. 76-77.
https://etalpykla.lituanistika.lt/object/LT-LDB-0001:).04~2012~13966
41675300/).04~2012~1396641675300.pdf
2 | Pergalés propaganda | M. Ciurinskas, Pergalés prie Or$os (1514) propaganda Europoje: $al-
Europoje: saltiniy tiniy apzvalga, literatdriniai bei kultdriniai aspektai, Senoji Lietuvos
apzvalga (p. 14-30) | literatdra, kn. 21, Vilnius, 2006, p. 317-333.
https://www.lIti.It/failai/SLL21_Str_Ciurinskas.pdf
3 Valdovas ir pergalé | M. Ciurinskas, Valdovas kare: kas pelné pergale Or$os masyje 1514 m.,
(p.31-58) Acta Academiae Artium Vilnensis, t. 65-66, Vilnius, 2012, p. 73-90.
https://etalpykla.lituanistika.lt/object/LT-LDB-0001:).04~2012~13966
41675300/J.04~2012~1396641675300.pdf
4 Lietuva pergalés M. Ciurinskas, Lietuva pergalés prie Or$os (1514) poety tekstuose, Se-
poety tekstuose noji Lietuvos literatara, kn. 40, Vilnius, 2015, p. 15-74.
(p.59-119) https://www.lIti.It/failai/SLL40_internetui-15-74.pdf
5 Lietuva Vienos su- M. Ciurinskas, Lietuva 1515 m. Vienos suvaziavimo radytojy tekstuo-
vaziavimo tekstuose | se, Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés istorijos atodangos...., Vilnius,
(p. 120-140) 2016, p. 261-277.
6 Karas ir kultara M. Ciurinskas, Karas ir kultdra Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje:
(p. 141-164) 1514 m., Senoji Lietuvos literatara, kn. 31, Vilnius, 2011, p. 127-157.
https://www.lIti.It/failai/SLL31_Straipsniai_Ciurinskas.pdf
7 Baigiamosios M. Ciurinskas, Pergalés prie Or$os (1514) propaganda Europoje: 3al-
pastabos tiniy apzvalga, literatdriniai bei kultdriniai aspektai, Senoji Lietuvos
(p. 165-169) literatara, kn. 21, Vilnius, 2006, p. 336-341.
https://www.llti.lt/failai/SLL21_Str_Ciurinskas.pdf

Visy $iy seniai paskelbty straipsniy kartojimas knygoje yra nutylétas. Todél knygos
tekste savoti$kai atrodo nuorodos skaitytojui ieskoti ankstesniy autoriaus straipsniy, pu-
blikuoty Senosios Lietuvos literatiiros tomuose ar kitur (pavyzdziui, p. 33, 51, 60, 63, 65,
72), kai $ie straipsniai perpublikuojami ¢ia pat knygos skyriy pavidalu.

Siy eilu¢iy autorius pagal savo turimg laikg atliko visy knygos analitiniy teksty sutap-
ties analize ir teigia, kad 99 proc. atvejy tai yra niekuo neatnaujinti ir nepapildyti penkiy
jau cituoty, seniai paskelbty straipsniy kartotiniai, tik retais atvejais nezymiai paredaguo-
ta kalba, i$metant ar pridedant vieng kitg fraze, sakinj, nedidele jungiamaja pastraipéle
ir pan. Toliau parodysime, kaip autorius karpé ir klijavo (copy, paste) ankstesnius savo
paties straipsnius, sudarydamas monografijos regimybe.

Chronologiskai pirmas knygos tekstas buvo paskelbtas dar 2006 m. (1 lentelés antra
pozicija). Knygoje jis be pakeitimy (i§skyrus jterptas dvi naujas 7 eilu¢iy pastraipéles 28 ir
29 puslapiuose) buvo perspausdintas skyriuje ,,Pergalés propaganda Europoje® iki pastrai-
pos Skubotumas lémé ... Pizono laiskg ir eilérascius imtinai (p. 29-30; zurnalinéje versijoje
p. 332). Toliau galutinéje knygos versijoje pacig paskuting akimirka 30 puslapyje i$ reikalo
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(juk prabégo kone dvidesimt mety) dar buvo jterpta nauja 15 eiluc¢iy pastraipa Dviejy pas-
taryjy desimtmeciy tyrimai, kurios néra net ,,prototipe® Paskutinés Sio skyriaus pastraipos
sulyginimas knygoje ir straipsnyje atrodo taip:

2 lentelé

Knygoje

Straipsnyje

Skaitant Siuos tekstus atsiskleidzia, kad kuo
toliau nuo Lietuvos buvo kuriami OrSos muasiui
skirti tekstai, tuo reciau juose pasitaiko Lietuvos
vardas. Atrodo, pirmiesiems Romoje isleisto
rinkinio skaitytojams nesistengta kvarsin-
ti galvos realiais tolimosios LDK vietovardziais
(dar paminimas Dniepras, bet beveik neminimi
Smolenskas ar Orsa). Viename i3 laisky apie 3ig
aplinkybe kalbama tiesiogiai. Daug priimtiniau
buvo juos keisti antikinémis realijomis ir i Anti-
kos literatdros, i$ Ptolemajo geografijos girdétais
pavadinimais. Ypac tai akivaizdu su LDK bent kiek
glaudziau nesusijusiy autoriy kariniuose.

[Praleista]

Jau jzanginiame Romoje iSleistam eiliy rinkiniui
Carmina Laskio pasiraSytame laiske tekalbama
apie Sarmatijg, apie lenky ir slavy bendrg kilme ir
lenky tautos, kovojancios uz kriks¢ionybe, misija
(solique Poloni tantam barbarorum vim sustineant).

[Praleistal
Sie aspektai plaéiau bus aptarti tolimesniuose

skyriuose, kuriuose analizuojamas Lietuvos
vaizdavimas ir jvaizdis OrSos pergalés ir véles-

niuose spaudiniuose.

Kuo toliau nuo Lietuvos buvo kuriami Orsos
musiui skirti tekstai, tuo reciau juose randamas
Lietuvos vardas. Sunkiai Europos geografijoje sSiau-
riau Alpiy ar Vienos besigaudantiems italams, kurie
buvo pirmieji Romoje isleisto rinkinio skaitytojai,
atrodo, nebuvo linkstama kvarsinti galvos realiais
tolimosios LDK vietovardziais (dar paminimas
Dnepras, bet neminimi Smolenskas ar Or3a).
Viename i$ laisky apie 3ig aplinkybe kalbama tie-
siogiai. Daug priimtiniau juos buvo keisti antiki-
némis realijomis bei i$ Antikos literatdros, Ptole-
majo geografijos girdétais pavadinimais. Ypac tai
akivaizdu su LDK bent kiek glaudziau nesusijusiy
autoriy kariniuose.

Pakankamai tiksliai apie jvykius bei jy dalyvius...
[is viso 16 eiluciy su nuoroda, ¢ia neperrasomal
Jau jzanginiame Laskio pasirasytame laiske te-
kalbama apie Sarmatija, apie lenky ir slavy ben-
dra kilme ir lenky tautos, kovojancios uz kriks¢io-
nybe, misijg (solique Poloni tantam barbarorum
vim sustineant).

P. 334-336 esantis tekstas dél ilgio nepateikiamas.

Akivaizdu, kad, be menko kalbinio paredagavimo ir zurnalinéje straipsnio versijoje
333-336 puslapiuose esancio teksto pasalinimo, naujas yra tik paskutinis 18 Zodziy saki-
nys. O Sias teksto atkarpas teko ,,i§mesti paprasc¢iausiai todél, kad jose uzsimenama apie
konkrecius A. Ksyckio ir J. Vislicie¢io kirinius, kuriems po deSimties mety buvo skirtas
atskiras straipsnis, atsidares knygos 59-119 puslapiuose. Pavyzdziui, straipsnio p. 333 esan-
ti 6 eiluciy lotyniska citata knygoje yra p. 64. Todél $ig knygos dalj ir prireiké baigti nauju
jungiamuoju sakinuku.

Jdomiausia, kur dingo minéto straipsnio pabaiga, uzimanti 6 puslapius (p. 336-341)?
Patyrinéjus paaiskéjo, kad 2024 m. ji nukeliavo j monografijos gala ir neZymiai paredaguota
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tapo ,,Baigiamosiomis pastabomis® (p. 165-169), pridéjus viena naujg (?) jvading pastraipa.
Dabar aisku, kodél autoriui reikéjo naikinti ,,prototipe® netycia uzsilikusig 311-g i$nasa, apie
kurig uzsiminiau anks¢iau, kodél isvadose vis tiek liko nuorody j kitus autorius (i§vadose
paprastai taip nedaroma). Tiesiog tai yra paties pirmojo straipsnio i$vady pakartojimas.
I$eina, kad autorius, iSsamiai dar neiSanalizaves savo tyrimo objekto ir né
neplanaves didesnés apimties darbo, 2006 m. jau buvo priéj¢s prie galutiniy
bisimos monografijos iSvady, nepakitusiy per dvide$imt mety. Pavydétinas
mokslinis jZvalgumas.

Panady ,,¢jima“ pastebéjau straipsnio ,Valdovas kare: kas pelné pergale OrSos muasyje
1514 m.“ atveju. Jo pradzia (Zurnalinéje versijoje tai p. 76-77 esancios $e$ios pastraipos)
atsidaré knygos poskyryje ,,Musis“ (p. 11-13), o visas likes tekstas — savo vietoje (skyrius
»Valdovas ir pergalé®), todél i§ pirmo Zvilgsnio gali atrodyti, kad tai kazkokie nauji tekstai.
Kiek panasiy kaitaliojimy yra i viso, tegul pasako pats knygos autorius.

Perpublikuoti seni straipsniai knygoje tapo ,,skyriais®. Geriausiai tai iliustruoja mazdaug
2015 m. publikuotas straipsnis ,,Lietuva pergalés prie Orsos (1514 m.) poety tekstuose. Jo
i$vados (zurnalinéje versijoje p. 68-70) pavadintos tiesiog ,,skyriaus“ i$vadomis (p. 116-
119). Jdomu, kad minétas didziulis straipsnis, sudarantis daugiau nei tre¢dalj naujos knygos
analitinés dalies apimties (p. 59-119), bibliografijoje net nenurodytas. Netikiu, kad knygos
autorius, kruopsciausiai suregistraves visas kitas savo publikacijas, praleido ji ,netycia“

I$ i§déstyty aplinkybiy visi$kai aisku, kad knygoje néra nieko, ko pats
autorius nebuty paskelbes prie§ deSimt ir daugiau mety, todél leistis j dis-
kusijas dél jos turinio néra prasmés, nes visa, kas parasyta, $ia tema besido-
mintiems mokslininkams néra nauji ar nezinomi dalykai. Jdomu kitkas.

Sitiek mety dél neaiskiy priezasciy vilkinant savo seny straipsniy perspausdinima, per
ta laikg knygos autoriy émé lenkti kiti tyréjai. Apie lenky mokslininke Z. Glombiowska,
anksc¢iau uz patj autoriy perpublikavusig 50 procenty Or$os misio $altiniy, jau uzsimi-
niau minétoje savo recenzijoje [1, 291-292, 294]. Net man, nesanc¢iam knygos tyrimo
tematikos Zinovu (Siokiu tokiu i§manytoju tapau tik i§ smalsumo), pavyko pastebéti, kad
po 2016 m. pasirodé keletas jdomiy straipsniy, susijusiy su OrSos pergale Slovinusiais
autoriais ir jy kiriniais. Jy monografijos autorius né nemini, o gal net nezino [2; 4; 5].
Kas gali pasakyti, kiek tokiy praleisty pozicijy pasirodé po 2016 m. paskelbto paskutinio
autoriaus straipsnio?

Laikui bégant, knygos autorius turbtt apskritai liovési dométis kai kuriais asmenimis,
glaudziai susijusiais su Or$os pergalés liaupsinimu. Tai gerai liudija jo nurodomos Zinios
apie vokietj Christopha Suchteng (Suchten, Suchten(i)us), vieng i§ Or$os pergale garsinusiy
poety. Be fakto, kad tai gdanskietis, autorius nerado reikalo apie jj daugiau parasyti, nors
Lietuvoje, be paties knygos autoriaus, apie jj iki $iol tikriausiai niekas nebus girdéjes. O juk
tai nebuvo kazin koks no name’as, kaip tik priesingai — senos Gdansko miesto ,,patricijy”
$eimos atzala, humanistas ir kunigas, dél pazin¢iy Romoje savo rankose sukaupes daug
jvairiy baznytiniy beneficijy. Ar tik autoriaus Zinios vien apsiriboja Estreicherio bibliogra-
fija, nors ,,Lenky biografijy Zodyne® yra Ch. Suchtenui skirta biograma, i§ kurios matyti $io
asmens i$silavinimas, karyba ir ry$iai [6].

2 Rasau ,,mazdaug 2015 m.% nes zinant fakta, kad smarkiai véluodavo Senosios Lietuvos literatiiros
numeriai, prabégus desimtmeciui niekas negali tiksliai pasakyti, kada realiai pasirodé 40-asis Zurnalo
numeris, juk datos, esan¢ios ant numeriy titulinio lapo, daznai neatitinka realaus pasirodymo laiko.
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Todél $ypsena kelia pratarmés Zodziai, kad ,,ateiciai lieka daugybé kity svarbiy klausimy
ir aspekty, ir toliau vardijamos susigalvotos ir vien pa¢iam knygos autoriui svarbios tirtinos
temos (p. 10), nors jis puikiai Zino, kad jokiy papildomy $altiniy jau nebepavyks atrasti.
Galima pagrijstai klausti: o ka pats autorius daré paskutinius astuonerius metus, jei po tiekos
mety tritiso dar lieka tiek daug neistirty dalyky? Atsakymas, manau, aiskus.

Mokslo leidinius reglamentuojanciuose dokumentuose monografija apibréziama taip™

»Monografija — recenzuotas leidinys, kuriame sistemingai ir (ar) i$samiai i$nagrinéta viena
tema (dalykas), ai$kis ir Zymus naujumo ir kiekvienai mokslo sriciai arba kryp¢iai savi moks-
liskumo elementai; i$leistas privalo turéti ISBN numerj, o iSleistas lietuviy kalba - ir santrauka
angly, pranciuzy arba vokiec¢iy kalba; maziausia monografijos apimtis — 8 autoriniai lankai;
ne maziau kaip 20 proc. monografijos turi sudaryti nepublikuota ir kokybiskai nauja me-
dziaga“ [iSryskinta - D. A.].

Man akivaizdu, kad aptariamoje knygoje 20 proc. nepublikuotos ir kokybiskai naujos
medziagos reikalavimo nesilaikoma, nebent knygos autorius teksty sutapties lyginimo
budu visiems jrodyty kitaip. Atmetus 10 pradzios puslapiy, analitiné knygos dalis sudaro
159-160 puslapiy (p. 11-169). Taigi 20 proc. turéty sudaryti bent 30 puslapiy. Bity grazu
juos visiems pir$tu prikiSamai parodyti, kaip to, kilus abejoniy dél publikacijos naujumo,
reikalauja kai kuriy uzsienio mokslo zurnaly redkolegijos. O gal knygos autorius kokybiskai
nauja analitine medziaga laiko i§ interneto paimtas bei visiems prieinamas XVI a. knygy
iliustracijas ir subendrintg savo seny straipsniy bibliografija?

Jei knygos autorius penkis minétus savo straipsnius méginty antrg kartg skelbti kokiame
nors mokslo zurnale, tokio Zurnalo redkolegija, tikiuosi, juos i§ karto atmesty, bet jei tokie
penki straipsniai po de$imt penkiolikos mety in corpore atkartojami atskiroje knygoje, ar jie
jau tampa ,,nauju” mokslo kiriniu? Klausimas visai neretorinis ir bty grazu i$vysti iSsamy
knygos autoriaus atsakyma.
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